SAF-T-TRAINERS DUMMY ROUNDS - PRECISION GUN SPECIALTIES
40 S&W ORANGE DUMMY ROUNDS 50/PACK

Brightly Colored "Dummies" For Training Exercises

Brightly colored plastic and a different “feel” makes sure you won’t confuse
these for live rounds. Popular with many departments and agencies for use in
Immediate Action training for just that reason. These do not duplicate weight
and balance of loaded rounds or function-testing dummies.

Attributes

e Name: PRECISION GUN SPECIALTIES 40 S&W ORANGE DUMMY ROUNDS 50/PACK
Manufacturer: PRECISION GUN SPECIALTIES

Product no.: 729050040

Mfr. No.:

Cartridge: 40 S&W

Quantity: 50

Delivery weight: 0.113kg
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung

Danke, dass du dich fir die SAFTTRAINERS Dummy Rounds entschieden hast. Diese leuchtend orangefarbenen
Plastikpatronen sind dafuir konzipiert, sichere Trainingseinheiten zu unterstitzen. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemafRe Verwendung des Produkts gemaR der EUVerordnung
Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass die Dummy Rounds in einer sicheren Umgebung verwendet werden,
fern von Kindern und Haustieren.

Verbesserte Rickrufe: Halte dich Uber ProduktRuckrufe und Sicherheitsmitteilungen Uber offizielle Kanale
informiert.

OnlineShopping: Achte beim OnlineKauf darauf, dass der Handler die Sicherheitsstandards einhalt.
Besondere Verbraucherfokussierung: Sei besonders vorsichtig, wenn du Dummy Rounds in der Nahe von
Kindern und unerfahrenen Nutzern verwendest.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die zustandigen EUKontaktstellen.

Schnelle Warnungen: Uberwache die EUSicherheitsplattform (Safety Gate) auf Updates zur
Produktsicherheit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Behandle Dummy Rounds immer so, als waren sie scharfe Munition, um sichere Handhabungspraktiken
zu fordern.

Halte Dummy Rounds auBerhalb der Reichweite von Kindern, wenn sie nicht in Gebrauch sind.
Verwende Dummy Rounds nicht in Feuerwaffen, die nicht fir Trainingszwecke ausgelegt sind.
Uberpriife Dummy Rounds vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwende keine beschadigten
Patronen.

Nutze Dummy Rounds nur in einer kontrollierten Trainingsumgebung unter Aufsicht eines erfahrenen
Ausbilders.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

Inspektion: Uberpriife vor der Verwendung jede Patrone auf Abnutzung oder Beschadigungen. Entsorge
defekte Patronen.

Laden:

o Lade die Dummy Rounds in die Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers fur das
spezifische Modell.
o Achte darauf, dass die Feuerwaffe wahrend des Ladens in eine sichere Richtung zeigt.

Trainingseinsatz:

o Nutze Dummy Rounds in Trainingseinheiten als Ersatz fir scharfe Munition.
o Ube SofortmaRnahmen und andere Trainingsszenarien, wahrend du die Sicherheitsprotokolle
einhaltst.

Lagerung:

o Lagere Dummy Rounds an einem kuhlen, trockenen Ort, wenn sie nicht verwendet werden.



o Bewahre Dummy Rounds in ihrer Originalverpackung oder einem sicheren Behalter auf, um Verlust
oder Beschadigung zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Dummy Rounds verantwortungsvoll.

e Werfe Dummy Rounds nicht im regularen Abfall weg. Kontaktiere stattdessen die ortlichen
Abfallwirtschaftsdienste flr geeignete Entsorgungsmethoden.

¢ Stelle sicher, dass alle entsorgten Dummy Rounds auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren

aufbewahrt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der SAFTTRAINERS Dummy Rounds wende dich bitte an die
entsprechenden EUKontaktstellen fir Unterstitzung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Trainingserlebnis mit
den SAFTTRAINERS Dummy Rounds gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit in deinen Trainingspraktiken
priorisierst.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing SAFTTRAINERS Dummy Rounds. These brightly colored plastic rounds are designed to
assist in safe training exercises. This guide provides essential safety instructions to ensure the proper use of the
product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure that the dummy rounds are used in a safe environment away from children and
pets.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls and safety notices through official channels.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety standards.

¢ Special Consumer Focus: Extra caution should be taken when using dummy rounds around children and
inexperienced users.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact points.

¢ Rapid Alerts: Monitor the EU's Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always treat dummy rounds as if they were live ammunition to instill safe handling practices.

Keep dummy rounds out of reach of children when not in use.

Do not use dummy rounds in any firearm that is not designed for training purposes.

Inspect dummy rounds for damage before use. Do not use damaged rounds.

Use dummy rounds only in a controlled training environment supervised by an experienced instructor.

Instructions for Installation and Usage

1. Inspection: Before using the dummy rounds, inspect each round for any signs of wear or damage.
Discard any defective rounds.
2. Loading:
o Load the dummy rounds into the firearm following the manufacturer's instructions for that specific
firearm model.
o Ensure that the firearm is pointed in a safe direction during loading.
3. Training Use:
o Utilize dummy rounds in training exercises as a substitute for live ammunition.
o Practice immediate action drills and other training scenarios while ensuring safety protocols are
followed.
4. Storage:
o Store dummy rounds in a cool, dry place when not in use.
o Keep dummy rounds in their original packaging or a secure container to prevent loss or damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of damaged or worn dummy rounds responsibly.

¢ Do not throw dummy rounds in regular waste. Instead, contact local waste management services for
proper disposal methods.

¢ Ensure that any discarded dummy rounds are kept out of reach of children and pets.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SAFTTRAINERS Dummy Rounds, please refer to the appropriate EU
contact points for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective training experience with
SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Thank you for prioritizing safety in your training practices.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LOS
SALVAPERCUTORES SAFTTRAINERS

Introduccion

Gracias por elegir los Salvapercutores SAFTTRAINERS. Estos cartuchos de plastico de colores brillantes estan
disefiados para ayudar en ejercicios de entrenamiento seguro. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para asegurar el uso adecuado del producto en cumplimiento con el Reglamento General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Aseglrate de que los salvapercutores se utilicen en un entorno seguro, alejado
de nifios y mascotas.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre los recalls de productos y avisos de seguridad a través de
canales oficiales.

Compras en Linea: Al comprar en linea, asegurate de que el minorista cumpla con los estandares de
seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Se debe tener especial cuidado al usar salvapercutores alrededor de
nifos y usuarios inexpertos.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta los puntos de contacto
designados en la UE.

Alertas Rapidas: Monitorea la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la seguridad del
producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre trata los salvapercutores como si fueran municién viva para inculcar practicas de manejo
seqguro.

Mantén los salvapercutores fuera del alcance de los nifios cuando no estén en uso.

No utilices salvapercutores en ninguna arma de fuego que no esté disefiada para fines de entrenamiento.
Inspecciona los salvapercutores en busca de dafios antes de usarlos. No utilices rondas dafiadas.

Utiliza los salvapercutores solo en un entorno de entrenamiento controlado y supervisado por un
instructor experimentado.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

4.

Inspeccidn: Antes de usar los salvapercutores, inspecciona cada uno en busca de signos de desgaste o
dafo. Desecha cualquier ronda defectuosa.

Carga:

o Carga los salvapercutores en el arma de fuego siguiendo las instrucciones del fabricante para ese
modelo especifico de arma.
o AsegUrate de que el arma esté apuntando en una direccién segura durante la carga.

Uso en Entrenamiento:

o Utiliza los salvapercutores en ejercicios de entrenamiento como sustituto de la municién viva.
o Practica ejercicios de accién inmediata y otros escenarios de entrenamiento, asegurando que se
sigan los protocolos de seguridad.

Almacenamiento:



o Almacena los salvapercutores en un lugar fresco y seco cuando no estén en uso.
o Mantén los salvapercutores en su empaque original o en un contenedor seguro para prevenir
pérdidas o dafos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los salvapercutores dafiados o desgastados de manera responsable.

¢ No tires los salvapercutores en la basura normal. En su lugar, contacta con los servicios de gestién de
residuos locales para métodos de eliminacién adecuados.

e Aseglrate de que cualquier salvapercutor desechado se mantenga fuera del alcance de nifios y
mascotas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre los Salvapercutores SAFTTRAINERS, consulta los puntos de contacto
apropiados en la UE para asistencia.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de entrenamiento seguray
efectiva con los Salvapercutores SAFTTRAINERS. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de
entrenamiento.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LES
CARTOUCHES FACTICES SAFTTRAINERS

Introduction

Merci

d'avoir choisi les cartouches factices SAFTTRAINERS. Ces cartouches en plastique de couleur vive sont

congues pour aider lors des exercices d'entrainement en toute sécurité. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation appropriée du produit, conformément au Réglement Général
sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

o Sécurité du Produit : Assurezvous que les cartouches factices sont utilisées dans un environnement

sr, loin des enfants et des animaux domestiques.

e Rappels Améliorés : Restez informé des rappels de produits et des avis de sécurité par le biais de

canaux officiels.

¢ Achats en Ligne : Lorsque vous achetez en ligne, assurezvous que le détaillant respecte les normes de

sécurité.

e Focus Spécial sur les Consommateurs : Une attention particuliere doit étre portée lors de I'utilisation

de cartouches factices autour des enfants et des utilisateurs inexpérimentés.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux points de contact

désignés de I'UE.

o Alertes Rapides : Surveillez la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur la sécurité des

produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

¢ Traitez toujours les cartouches factices comme si elles étaient des munitions réelles pour inculquer des

pratiques de manipulation sécuritaires.

e Gardez les cartouches factices hors de portée des enfants lorsqu'elles ne sont pas utilisées.
¢ Ne pas utiliser les cartouches factices dans une arme a feu qui n'est pas concue a des fins

d'entrainement.

¢ Inspectez les cartouches factices pour détecter tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser de

cartouches endommagées.

e Utilisez les cartouches factices uniguement dans un environnement d'entrainement contrélé, supervisé

Ins

1.

SN

par un instructeur expérimenté.

tructions pour l'Installation et I'Utilisation

Inspection : Avant d'utiliser les cartouches factices, inspectez chaque cartouche pour tout signe d'usure
ou de dommage. Jetez toute cartouche défectueuse.
. Chargement :
o Chargez les cartouches factices dans I'arme a feu en suivant les instructions du fabricant pour ce
modele d'arme spécifique.
o Assurezvous que I'arme a feu est pointée dans une direction slre pendant le chargement.
. Utilisation en Entrainement :
o Utilisez les cartouches factices lors des exercices d'entrainement comme substitut aux munitions
réelles.
o Pratiquez des exercices d'action immédiate et d'autres scénarios d'entrainement tout en veillant a
ce que les protocoles de sécurité soient respectés.
. Stockage :
o Rangez les cartouches factices dans un endroit frais et sec lorsqu'elles ne sont pas utilisées.
o Conservez les cartouches factices dans leur emballage d'origine ou dans un conteneur sécurisé



pour éviter toute perte ou dommage.

Instructions d'Elimination

e Eliminez les cartouches factices endommagées ou usées de maniére responsable.

* Ne jetez pas les cartouches factices dans les déchets ordinaires. Contactez plutdt les services de gestion
des déchets locaux pour des méthodes d'élimination appropriées.

e Assurezvous que les cartouches factices jetées sont tenues hors de portée des enfants et des animaux

domestiques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les cartouches factices SAFTTRAINERS, veuillez vous référer
aux points de contact appropriés de I'UE pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience d'entrainement s(re et efficace
avec les cartouches factices SAFTTRAINERS. Merci de prioriser la sécurité dans vos pratiques d'entrainement.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE CARTUCCE
DUMMY SAFTTRAINERS

Introduzione

Grazie per aver scelto le Cartucce Dummy SAFTTRAINERS. Questi proiettili in plastica dai colori vivaci sono
progettati per assistere in esercizi di formazione sicuri. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
per garantire un uso corretto del prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati che le cartucce dummy siano utilizzate in un ambiente sicuro, lontano
da bambini e animali domestici.

¢ Richiami Potenziati: Rimani informato sui richiami di prodotto e sulle avvertenze di sicurezza attraverso
canali ufficiali.

¢ Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il rivenditore rispetti gli standard di sicurezza.

¢ Focus Speciale sui Consumatori: Si deve prestare particolare attenzione quando si utilizzano cartucce
dummy in presenza di bambini e utenti inesperti.

¢ Punto di Contatto UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, fai riferimento ai punti di contatto designati
nell'UE.

¢ Allerta Rapida: Monitora la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sulla sicurezza del
prodotto.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

e Tratta sempre le cartucce dummy come se fossero munizioni vive per instillare pratiche di manipolazione
sicura.

Tieni le cartucce dummy fuori dalla portata dei bambini quando non sono in uso.

Non utilizzare le cartucce dummy in alcuna arma da fuoco non progettata per scopi di addestramento.
Ispeziona le cartucce dummy per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare cartucce danneggiate.
Utilizza le cartucce dummy solo in un ambiente di addestramento controllato supervisionato da un
istruttore esperto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Ispezione: Prima di utilizzare le cartucce dummy, ispeziona ogni cartuccia per eventuali segni di usura o
danni. Scarta eventuali cartucce difettose.
2. Caricamento:
o Carica le cartucce dummy nell'arma da fuoco seguendo le istruzioni del produttore per quel
modello specifico di arma.
o Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura durante il caricamento.
3. Uso per Addestramento:
o Utilizza le cartucce dummy negli esercizi di addestramento come sostituto delle munizioni vive.
o Pratica esercizi di azione immediata e altri scenari di addestramento seguendo i protocolli di
sicurezza.
4. Conservazione:
o Conserva le cartucce dummy in un luogo fresco e asciutto quando non sono in uso.
o Tieni le cartucce dummy nella loro confezione originale o in un contenitore sicuro per prevenire
perdite o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci le cartucce dummy danneggiate o usurate in modo responsabile.
¢ Non gettare le cartucce dummy nei rifiuti normali. Invece, contatta i servizi di gestione dei rifiuti locali per

i metodi di smaltimento appropriati.
¢ Assicurati che le cartucce dummy scartate siano tenute lontano dalla portata di bambini e animali

domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo alle Cartucce Dummy SAFTTRAINERS, fai riferimento ai punti
di contatto appropriati nell'UE per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di addestramento sicura ed efficace con le
Cartucce Dummy SAFTTRAINERS. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza nelle tue pratiche di addestramento.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA DUMMY
ROUNDS SAFTTRAINERS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Dummy Rounds SAFTTRAINERS. Te jaskrawo kolorowe plastikowe naboje zostaty
zaprojektowane, aby wspiera¢ bezpieczne ¢wiczenia treningowe. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzycie produktu zgodnie z Rozporzgdzeniem UE w sprawie ogdlnego
bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Bezpieczenstwo produktu: Upewnij sie, ze naboje treningowe sg uzywane w bezpiecznym otoczeniu, z
dala od dzieci i zwierzat domowych.

* Wzmocnione procedury wycofania: BadZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw i
powiadomieniach o bezpieczenstwie za posrednictwem oficjalnych kanatéw.

e Zakupy online: Przy zakupach online upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega standardéw
bezpieczenstwa.

e Specjalna ochrona konsumentéw: Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas uzywania naboju
treningowego w poblizu dzieci i niedo$wiadczonych uzytkownikéw.

¢ Punkt kontaktowy w UE: W przypadku zapytanh dotyczacych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z
odpowiednimi punktami kontaktowymi w UE.

¢ Szybkie powiadomienia: Monitoruj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualnych informacji o
bezpieczenstwie produktow.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze traktuj naboje treningowe tak, jakby byty zywa amunicja, aby wdrozy¢ bezpieczne praktyki
obstugi.

¢ Trzymaj naboje treningowe z dala od dzieci, gdy nie sg uzywane.

¢ Nie uzywaj naboju treningowego w zadnej broni palnej, ktéra nie jest przeznaczona do celéw
szkoleniowych.

¢ Sprawdz naboje treningowe pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych nabojéw.

e Uzywaj naboju treningowego tylko w kontrolowanym Srodowisku treningowym, nadzorowanym przez
doswiadczonego instruktora.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Inspekcja: Przed uzyciem naboju treningowego, sprawdz kazdy nabdj pod katem oznak zuzycia lub
uszkodzen. Odrzu¢ wszelkie wadliwe naboje.
2. tadowanie:
o Zataduj naboje treningowe do broni palnej zgodnie z instrukcjami producenta dla danego modelu
broni.
o Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas fadowania.
3. Uzycie w treningu:
o Wykorzystuj naboje treningowe w ¢wiczeniach treningowych jako substytut zywej amunicji.
o Cwicz natychmiastowe dziatania i inne scenariusze treningowe, zapewniajac przestrzeganie
protokotéw bezpieczehstwa.
4. Przechowywanie:
o Przechowuj naboje treningowe w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie sg uzywane.
o Trzymaj naboje treningowe w oryginalnym opakowaniu lub w bezpiecznym pojemniku, aby
zapobiec ich zgubieniu lub uszkodzeniu.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj uszkodzone lub zuzyte naboje treningowe w sposéb odpowiedzialny.

¢ Nie wyrzucaj nabojéw treningowych do zwyktych odpaddéw. Skontaktu;j sie z lokalnymi stuzbami
zarzadzania odpadami w celu uzyskania informacji o wtasciwych metodach utylizacji.

e Upewnij sie, ze wszelkie wyrzucone naboje treningowe sa trzymane z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Dummy Rounds SAFTTRAINERS, skonsultu;j sie z
odpowiednimi punktami kontaktowymi w UE w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehnstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
treningowe z Dummy Rounds SAFTTRAINERS. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w swoich
praktykach treningowych.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Nama kirkkaan variset muovipatruunat on suunniteltu
auttamaan turvallisissa harjoitusharjoituksissa. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen oikean
kayton varmistamiseksi EU:n yleisen tuotesuojelusaaddksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista, ettda dummypatruunoita kaytetaan turvallisessa ymparistéssa, kaukana
lapsista ja lemmikeista.

¢ Tehostetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinveto ja turvallisuustiedotteista virallisten
kanavien kautta.

¢ Verkkokauppa: Kun ostat verkossa, varmista, etta jalleenmyyja noudattaa turvallisuusstandardeja.

¢ Erityinen kuluttajakeskeisyys: Ole erityisen varovainen dummypatruunoiden kaytdssa lasten ja
kokemattomien kayttajien lahella.

e EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa nimettyihin EUyhteyspisteisiin.

* Nopeita ilmoituksia: Seuraa EU:n Safety Gate alustaa tuoteturvallisuuteen liittyvista paivityksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kasittele dummypatruunoita aina kuin ne olisivat eldvaa ammusta turvallisten kasittelykaytantojen
sisaistamiseksi.

Pida dummypatruunat lasten ulottumattomissa, kun niita ei kayteta.

Al kaytd dummypatruunoita missaan aseessa, joka ei ole suunniteltu koulutustarkoituksiin.
Tarkista dummypatruunat vaurioiden varalta ennen kayttéa. Ala kayté vaurioituneita patruunoita.
Kayta dummypatruunoita vain hallitussa koulutusymparistossa, jota valvoo kokenut ohjaaja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tarkastus: Ennen dummypatruunoiden kayttéa tarkista jokainen patruuna kulumisen tai vaurioiden
varalta. Havita kaikki vialliset patruunat.
2. Lataaminen:
o Lataa dummypatruunat aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti kyseiselle asemallille.
o Varmista, etta ase on suunnattu turvalliseen suuntaan lataamisen aikana.
3. Koulutuskaytto:
o Kayta dummypatruunoita koulutusharjoituksissa elavan ammuksen sijasta.
o Harjoittele valittdmia toimintaohjeita ja muita koulutustilanteita varmistaen, etta
turvallisuusprotokollia noudatetaan.
4. Sailytys:
o Sailyta dummypatruunoita viileassa, kuivassa paikassa, kun niita ei kayteta.
o Pida dummypatruunat alkuperadisessa pakkauksessaan tai turvallisessa astiassa, jotta ne eivat
katoa tai vaurioidu.

Havittamisohjeet

¢ Havitd vaurioituneet tai kuluneet dummypatruunat vastuullisesti.

« Al3 heitd dummypatruunoita tavalliseen jatteen. Ota sen sijaan yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin
oikeiden havittamismenetelmien saamiseksi.

e Varmista, etta kaikki havitetyt dummypatruunat pidetaan lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.



Lisatietoja varten

Kaikissa SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteeseen liittyvissa kysymyksissa viittaa asianmukaisiin
EUyhteyspisteisiin saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan koulutuskokemuksen
SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteella. Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle koulutuskaytanngissasi.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Dessa klart fargade plastpatroner ar designade for att
hjalpa till vid sakra traningsévningar. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt
anvandning av produkten i enlighet med EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produktsakerhet: Se till att dummy patronerna anvands i en saker miljo, borta fran barn och husdjur.
Forbattrade aterkallanden: Hall dig informerad om produktaterkallelser och sdkerhetsmeddelanden
genom officiella kanaler.

Online shopping: Nar du handlar online, se till att aterférsaljaren foljer sakerhetsstandarder.

Sarskilt konsumentfokus: Extra férsiktighet bér vidtas nar dummy patroner anvands i narheten av barn
och oerfarna anvandare.

EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till de utsedda EUkontaktpunkterna.
Snabba varningar: Overvaka EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om produktsakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Behandla alltid dummy patroner som om de vore skarpa patroner for att framja sakra hanteringsmetoder.
Hall dummy patroner utom rackhall for barn nar de inte anvands.

Anvand inte dummy patroner i ndgot vapen som inte ar avsett for traningsandamal.

Inspektera dummy patroner for skador innan anvandning. Anvand inte skadade patroner.

Anvand dummy patroner endast i en kontrollerad traningsmiljé under évervakning av en erfaren
instruktor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Inspektion: Innan du anvander dummy patronerna, inspektera varje patron for tecken pa slitage eller
skador. Kassera eventuella defekta patroner.

2. Laddning:
o Ladda dummy patronerna i vapnet enligt tillverkarens instruktioner for den specifika vapentypen.

o Se till att vapnet ar riktat i en saker riktning under laddning.
3. Traningsanvandning:
o Anvand dummy patroner i traningsévningar som en ersattning for skarp ammunition.
o Ova omedelbara atgarder och andra traningsscenarier medan sakerhetsprotokoll foljs.
4. Forvaring:
o Forvara dummy patronerna pa en sval och torr plats nar de inte anvands.
o Hall dummy patronerna i sin ursprungliga férpackning eller en saker behallare for att férhindra
forlust eller skada.

Avfallsinstruktioner

e Kassera skadade eller slitha dummy patroner pa ett ansvarsfullt satt.

¢ Slang inte dummy patroner i vanligt avfall. Kontakta istallet lokala avfallshanteringstjanster for ratt
metoder for avfallshantering.

e Se till att eventuella kasserade dummy patroner halls utom rackhall fér barn och husdijur.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende SAFTTRAINERS Dummy Rounds, vanligen hanvisa till Iampliga
EUkontaktpunkter for hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv traningsupplevelse med
SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina traningsmetoder.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS BEZPECNOSTNI
INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Tyto jasné zbarvené plastové naboje jsou navrzeny
tak, aby pomohly pfi bezpe¢nych tréninkovych cvi¢enich. Tento privodce poskytuje dilezité bezpecnostni
pokyny, které zajisti spravné pouzivani produktu v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd
(GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost vyrobku: Zajistéte, aby byly dummy rounds pouzivany v bezpecném prostiedi, mimo dosah
déti a domacich zvirat.

Zvysené stazeni vyrobku: Budte informovani o stazeni vyrobkd a bezpe¢nostnich ozndmenich
prostrednictvim oficidlnich kanald.

Online nakupovani: Pri ndkupu online se ujistéte, ze prodejce spliuje bezpecnostni standardy.
Zaméreni na spotiebitele: Pfi pouzivani dummy rounds budte obzvlast opatrni v okoli déti a
nezkusenych uZivateld.

Kontaktni misto EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na uréena kontaktni mista v
EU.

Rychlé upozornéni: Sledujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace tykajici se bezpec¢nosti vyrobkd.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Vzdy zachazejte s dummy rounds, jako by to byly Zivé ndboje, abyste si osvojili bezpetné postupy
manipulace.

Udrzujte dummy rounds mimo dosah déti, kdyz se nepouzivaji.

Nepouzivejte dummy rounds v Zadné zbrani, ktera neni ur¢ena k tréninkovym Gcel@im.

Pred pouzitim zkontrolujte dummy rounds na poskozeni. NepouZivejte poSkozené naboje.
Pouzivejte dummy rounds pouze v kontrolovaném tréninkovém prostredi pod dohledem zkuseného
instruktora.

7

Pokyny k instalaci a pouzivani

1.

Inspekce: Pred pouzitim dummy rounds zkontrolujte kazdy naboj na jakékoli znamky opotfebeni nebo
poskozeni. Zlikvidujte jakékoli vadné naboje.
Nabijeni:
o Nactéte dummy rounds do zbrané podle pokynl vyrobce pro konkrétni model zbrané.
o Ujistéte se, Ze je zbran namifena bezpe¢nym smérem béhem nabijeni.
Pouziti pfi tréninku:
o Vyuzivejte dummy rounds v tréninkovych cvi¢enich jako nahradu za zivé naboje.
o ProcviCujte okamzité akeni cviCeni a dalsi tréninkové scénare pfi dodrzovani bezpecnostnich
protokol(.
Skladovani:
o Ukladejte dummy rounds na chladném a suchém misté, kdyZ se nepouzivaji.
o Uchovavejte dummy rounds v jejich plvodnim obalu nebo v bezpecné nadobé, aby se zabranilo
ztraté nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

Zlikvidujte poskozené nebo opotfebované dummy rounds zodpovédné.
Nevyhazujte dummy rounds do bézného odpadu. Misto toho kontaktujte mistni odpadové sluzby pro



spravné metody likvidace.
o Ujistéte se, Ze jakékoli vyhozené dummy rounds jsou mimo dosah déti a domdcich zvifat.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se SAFTTRAINERS Dummy Rounds se prosim obratte na prislusna
kontaktni mista v EU pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl mdlzete zajistit bezpe¢né a efektivni tréninkové zkusenosti s
SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Dékujeme, ze davate prednost bezpecnosti ve svych tréninkovych praktikach.
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